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SIGURNOSNE UPUTE HR

Sljedeée smjernice za sigurnost namijenjene su sprje¢avanju
nepredvidenih rizika ili oSte¢enja uzrokovanih neopreznom ili
nepravilnom upotrebom proizvoda.

Smjernice su podijeljene na ,,UPOZORENJE” i ,,OPREZ” kao
Sto je opisano u nastavku.

A Ovaj se simbol prikazuje da bi ukazao na dogadaje i
radnje koji mogu predstavljati opasnost. Pazljivo
procitajte dio s ovim simbolom i slijedite upute kako
biste izbjegli rizik.

A\ UPOZORENJE

Ovo oznac¢ava da u sluéaju nepridrzavanja uputa moze dog¢i
do tezih ozljeda ili smrti.

A\ OPREZ

Ovo oznac¢ava da u sluéaju nepridrzavanja uputa moze dog¢i
do laksih ozljeda ili oSte¢enja proizvoda.

Na unutrasnjoj i vanjskoj jedinici nalaze se sljedeéi simboli.
(za R32)

& Ovaj simbol ozna€ava da uredaj koristi zapaljivo

rashladno sredstvo. Ako rashladno sredstvo iscuri i ako
se izlozi vanjskom izvoru paljenja, postoji opasnost od
pozara.

Ovaj simbol ozna€ava da treba pazljivo prodcitati
priruénik za rad.

@ Ovaj simbol oznacava da servisno osoblje treba ovu
opremu koristiti prema uputama u priruéniku za
instalaciju.

EE] Ovaj simbol oznac¢ava da su dostupne informacije, kao
Sto su priruénik za rad ili priruénik za instalaciju.
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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

A\ UPOZORENJE

Kako biste smanijili opasnost od eksplozije, pozara, smrti,
strujnog udara, ozljede ili opekotina osoba prilikom upotrebe
ovog proizvoda, slijedite osnovne mjere opreza, uklju€ujuéi
sljedece:

Djeca u kuéanstvu

Ovim se uredajem ne bi trebale Koristiti osobe (uklju€ujuéi djecu)
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, ili s
manjkom iskustva i znanja, osim ako ih osoba koja je odgovorna za
njihovu sigurnost ne nadzire ili im daje upute u vezi s upotrebom
uredaja. Djecu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju
s uredajem.

Za uporabu u Europi:

Ovim se uredajem mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili s
manjkom iskustva i znanja, uz nadzor ili upute o sigurnoj upotrebi
uredaja te ako razumiju ukljucene opasnosti. Djeca se ne smiju
igrati s uredajem. CiS¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

Postavljanje

eNemojte postaviti klima-uredaj na nestabilnu povrSinu ili na mjesto
gdje postoji opasnost od pada.

¢Obratite se ovlaStenom servisnom centru prilikom postavljanja ili
premjestanja klima-uredaja.
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ePostavite ploCu i poklopac kontrolne kutije na siguran nacin.

eNemoijte postaviti klima-uredaj na mjesto gdje Cuvate zapaljive
tekucine ili plinove kao Sto su gorivo, propan, razrjedivac i sl.

ePobrinite se da cijev i kabel za napajanje koji povezuju unutarnju i
vanjsku jedinicu ne zategnete previse prilikom postavljanja klima-
uredaja.

eUpotrijebite standardni prekidac i osigurac koji su uskladeni s
nazivnim podacima klima-uredaja.

eNemojte uvoditi zrak ili plin u sustav ako nije s posebnim
rashladnim sredstvom.

eUpotrijebite nezapaljivi plin (dusik) za provjeru curenja i
odzracivanje; upotreba komprimiranog zraka ili zapaljivoga plina
moze uzrokovati pozar ili eksploziju.

eUnutarnji/vanjski spojevi zica moraju se sigurno zategnuti, a kabel
se treba provuci ispravno tako da sila ne povlaci kabel iz spojnih
prikljucaka. Neispravni ili labavi spojevi mogu uzrokovati nastanak
topline ili pozar.

ePostavite namjensku elektricnu utiCnicu i prekidac prije upotrebe
klima-uredaja.

eNemojte spojiti vodi€ za uzemljenje na vodi€ za uzemljenje
plinovoda, gromobrana ili telefona.

eNijedan ventilacijski otvor ne smije biti blokiran. (za R32)

eSredstva za odspajanje moraju se ugraditi u fiksno ozi¢enje u
skladu s pravilima ozi€enja.

Rad

eObavezno se koristite isklju€ivo dijelovima navedenima na
servisnom popisu dijelova. Nikada nemojte pokuSavati mijenjati
opremu.
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ePobrinite se da se djeca ne penju na vanjsku jedinicu ili je
udaraju.

¢Odlozite baterije na mjesto gdje ne postoji opasnost od pozara.

eKoristite se isklju€ivo rashladnim sredstvom navedenim na oznaci
klima-uredaja.

ePrekinite napajanje ako iz klima-uredaja dopiru zvukovi, miris ili
dim.

eNemojte ostavljati zapaljive tvari kao $to je gorivo, benzen ili
razrjedivac blizu klima-uredaja.

¢Obratite se ovlastenom servisnom centru kada naplavne vode
potope klima-uredaj.

eNemoijte se sluziti klima-uredajem dulje vremensko razdoblje u
malome prostoru bez ispravne ventilacije.

eU sluc€aju propustanja plina (kao $to su freon, propan, ukapljeni
naftni plin itd.) dobro prozracite prije ponovne upotrebe klima-
uredaja.

eKako biste oCistili unutrasnjost, obratite se ovlaStenom servisnom
centru ili prodavacu. Upotreba nagrizajuéih deterdZzenata moze
uzrokovati koroziju ili ostetiti jedinicu.

eObavezno dobro prozraCite prostor kada se istovremeno koristite
klima-uredajem i uredajem za grijanje kao Sto je grijac.
eNemojte blokirati ulaz ili izlaz protoka zraka.

eNemojte umetati ruke ili druge predmete kroz ulaz ili izlaz za zrak
dok klima-uredaj radi.

ePobrinite se da kabel za napajanje nije prljav, labav ili slomljen.

eNikada nemojte dirati, upotrijebiti ili popravljati klima-uredaj mokrim
rukama.

eNemojte stavljati nikakve predmete na kabel za napajanje.

eNemojte stavljati grijac ili druge uredaje za grijanje blizu kabela za
napajanje.
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eNemojte mijenjati ili produljivati kabel za napajanje. Ogrebotine ili
guljenje izolacije na kabelu za napajanje moze dovesti do pozara
ili strujnog udara i mora se zamijeniti.

ePrekinite napajanje odmah u slu¢aju mreznog gubitka napajanja ili
grmljavinske oluje.

eZa vrijeme rada osigurajte da se kabel za napajanje ne moze
izvuci ili ostetiti.

eZa vrijeme rada ili odmah nakon rada ne dirajte rashladnu cijev ili
cijev za vodu ili bilo koje unutarnje dijelove.

Odrzavanje

eNemoijte Cistiti uredaj prskanjem vode izravno na proizvod.

oPrije CiS¢enja ili izvodenja odrzavanja odvojite napajanje i
priCekajte da se ventilator zaustavi.

Tehni¢ka sigurnost

ePostavljanje ili popravci koje izvode neovlaStene osobe mogu
predstavljati opasnost za vas i za druge.

eSvaka osoba koja je ukljuena u rad ili koja izvodi prekid kruzenja
rashladnog medija treba imati vazedi certifikat od tijela za procjenu
koje je akreditirano za danu industriju, Cime se dokazuje da je
osoba nadlezna rukovati rashladnim medijem na siguran nacin u
skladu sa specifikacijom procjene koju prepoznaje data industrija.
(za R32)

eServisiranje ¢e biti izvrSeno iskljuivo onako kako preporuca
proizvoda¢ opreme. Odrzavanije i popravke koje iziskuju pomo¢
drugog obucenog osoblja vrsit ¢e se pod nadzorom osobe koja je
kvalificirana za uporabu zapaljivih rashladnih sredstava. (za R32)
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eInformacije iz ovog priru¢nika namijenjene su kvalificiranome
servisnom tehniCaru koji je upoznat sa sigurnosnim postupcima i
opremljen potrebnim alatima i testnim instrumentima.

*Ako se ne procCitaju i ne slijede sve upute iz ovog prirucnika, moze
do¢i do kvara opreme, oStecenja imovine, tjelesnih ozljeda i/ili
smrti.

eUredaj Ce se postaviti u skladu s drzavnim propisima za elektricne
instalacije.

eKada se kabel za napajanje treba zamijeniti, posao zamjene treba
izvoditi ovlasteno osoblje sluzeci se isklju€ivo originalnim
zamjenskim dijelovima.

*Ovaj se uredaj treba ispravno uzemljiti kako bi se umanijila
opasnost od strujnog udara.

eNemojte odrezati ili ukloniti zatik za uzemljenje s utikaca.

eSpajanjem prikljucka za uzemljenje prilagodnika u vijak poklopca
zidne utiCnice nece se uzemljiti uredaj, osim ako vijak poklopca
nije metalan, neizoliran i zidna uticnica nije uzemljena kroz
elektricne instalacije kuce.

eAko mislite da klima-uredaj nije ispravno uzemljen, neka vam
kvalificirani elektriCar pregleda zidnu utiCnicu i strujni krug.

eRashladno sredstvo i izolacijski plin koji se rabe u uredaju treba
odloziti na poseban nacin. Posavjetujte se sa servisnim agentom
ili sli¢no kvalificiranom osobom prije njihova odlaganja.

eAko je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac
ili njegovi servisni agenti ili slicno kvalificirano osoblje kako bi se
izbjegla opasnost.

eUredaj mora se pohraniti u prostoru s dobrom ventilacijom gdje
veli€ina prostorije ispunjava uvjete predvidene za rad. (za R32)
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eUredaj mora se pohraniti u prostoriji gdje se ne vrSe stalno radovi
s otvorenim plamenom (primjerice, plinski uredaj koji radi) i izvori
zapaljenja (primjerice, elektriCna grijalica koja radi). (za R32)

eUredaj mora se pohraniti tako da se sprije¢i moguénost pojave
mehani¢kog osteéenja. (za R32)

eNepaZzljivo koriStenje uredaja ili oSteCenje kuciSta moze prouzrociti
izlazak opasnog UV-C zracenja. UV-C zraCenje €¢ak i u malim
dozama moze prouzroCiti oStec¢enja i ozljede oCiju i koze.

¢Ovaj uredaj sadrzi UV-C svjetiljku.

eAko je uredaj oStecen ili je potrebna njegova zamjena, odvojite
napajanje i obratite se LG servisnom centru.

eNe koristite UV-C svjetiljiku izvan uredaja.

eNemojte Cistiti ili dodirivati zracni deflektor u radu.

ePrije otvaranja vrata i pristupnih panela na kojima je naveden
simbol opasnosti od ultraljubi¢astog zraCenja radi provodenja
korisni¢kog odrzavanja, preporucuje se odspojiti napajanje.

eProcitajte upute za odrzavanje prije otvaranja aparata.

eNije dozvoljeno rukovanje aparatima koji imaju o€ita oStecenja.

eAparat treba odspoijiti iz napajanja prije zamjene UV-C svjetla.

A OPREZ

Kako biste smanjili opasnost od manijih tjelesnih ozljeda,
kvara ili oste¢enja proizvoda ili imovine prilikom upotrebe
ovog proizvoda, slijedite osnovne mjere opreza, ukljucujuéi
sljedece:

Postavljanje

eNemojte postaviti klima-uredaj u prostor gdje je izravno izloZzen
morskom vjetru (slanom rasprSivanju).
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e|spravno postavite odvodno crijevo za jednostavan odvod vodene
kondenzacije.

eBudite pazljivi prilikom otvaranja pakiranja ili postavljanja klima-
uredaja.

eNemojte dirati rashladno sredstvo koje iscuri tijekom postavljanja
ili popravka.

ePrenosite klima-uredaj s dvije ili viSe osoba ili upotrijebite vilicar.

ePostavite vanjsku jedinicu tako da bude zasticena od izravne

sunceve svjetlosti. Nemojte stavljati unutarnju jedinicu na mjesto
gdje bi bila izravno izloZzena suncevoj svjetlosti kroz prozore.

eNa siguran nacin odlozite materijale iz pakiranja kao $to su vijci,
Cavli, plastiCne vrecice ili baterije upotrebom ispravnog pakiranja
nakon postavljanja ili popravka.

ePostavite klima-uredaj na mjesto gdje buka vanjske jedinice ili
ispusni plinovi neCe smetati susjedima. Nepridrzavanje ovih uputa
moze dovesti do sukoba sa susjedima.

eJamstvo prestaje vaziti ako bilo tko drugi osim LG ovlastenog
partnera, popravlja ili mijenja proizvode za klimatizaciju tvrtke LG
Electronics. Svi troSkovi povezani s popravkom tada su u
potpunosti odgovornost vlasnika.

eNe postavljajte jedinicu u potencijalno eksplozivne atmosfere.

Rad

e|zvadite baterije ako daljinski upravlja¢ necete rabiti dulje vrijeme.

ePobrinite se da je filtar postavljen prije rada s klima-uredajem.

eObavezno provjerite curi li rashladno sredstvo nakon postavljanja
ili popravljanja klima-uredaja.

eNemojte stavljati nikakav predmet na klima-uredaj.

10
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eNikada nemojte mijeSati razliCite vrste baterija ili stare i nove
baterije za daljinski upravljac.

eNemoijte drzati klima-uredaj dugo uklju¢en kada je vlaznost vrlo
visoka ili kada su vrata ili prozor otvoreni.

eNemojte se koristiti daljinskim upravljaem ako curi tekucina iz
baterije. Ako vam je odjeca ili koZa bila izlozena tekucini koja curi
iz baterije, operite je Cistom vodom.

eNemojte izlagati osobe, Zivotinje ili bilike hladnom ili vru¢em
strujanju zraka iz klima-uredaja na dulje vrijeme.

eAko progutate tekucinu koja je iscurila iz baterije, temeljito isperite
unutrasdnjost usta i posavjetujte se s lijeCnikom.

eNemojte piti vodu koja se odvodi iz klima-uredaja.

eNemoijte se Koristiti proizvodom za posebne svrhe, kao Sto je
odrzavanje hrane, umjetnickih djela i sl. Ovo je klima-uredaj za
potroSacke svrhe, a ne precizni sustav za zamrzavanje. Postoji
opasnost od ostecenja ili gubitka imovine.

eNemojte ponovno puniti ni rastavljati baterije.

Odrzavanje

eNikada nemojte dodirivati metalne dijelove klima-uredaja prilikom
uklanjanja filtra zraka.

eUpotrijebite Cvrstu stolicu ili ljestve prilikom CiS¢enja, odrzavanja ili
popravaka klima-uredaja na odredenoj visini.

eNikada se nemojte Koristiti snaznim sredstvima za Cis¢enje ili
otapalima prilikom CiS€enja klima-uredaja i nemojte prskati vodu.
Upotrijebite glatku krpu.

1
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Napomene za rad
Prijedlozi za ustedu energije

* Nemojte pretjerano rashladiti sobe. To moze nauditi vaSem zdravlju i mozZete potroSiti viSe energije.
¢ Blokirajte sunCevu svjetlost roletama ili zastorima dok vam je klima-uredaj ukljucen.

o Drzite vrata i prozore ¢vrsto zatvorenima dok vam je klima-uredaj ukljucen.

o Prilagodite smjer protoka zraka okomito ili vodoravno kako bi unutarnji zrak kruzio.

o Ubrzajte ventilator kako biste brzo rashladili ili zagrijali unutarnji zrak u kratkom vremenskom
razdoblju.

» Redovito otvarajte prozore za ventilaciju jer se kvaliteta zraka unutar sobe moze pogorsati ako se
klima-uredajem koristite dulje vrijeme.

o Ogistite filtar zraka jednom svaka 2 tjedna. PrasSina i necisto¢e nakupljene u filtru zraka mogu
blokirati protok zraka ili oslabiti rad jedinice.

Dijelovi i funkcije

Unutarnja jedinica Vanjska jedinica

Filtar zraka Otvori ulaza zraka

Ulaz zraka Otvori izlaza zraka
Prednji poklopac Bazna ploc¢a
I1zlaz zraka Kabel za napajanje
Skreta¢ zraka (vodoravno krilo) Odvodno crijevo

Skreta€ zraka (okomiti reSetkasti otvor) Rashladne cijevi

@UWEHMG

Tipka za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje
Zaslon

LEEEEUEENE

Prijamnik signala

NAPOMENA
» Broj i lokacija radnih svjetala moze se razlikovati prema modelu klima-uredaja.
e ZnaCajka se moze promijeniti prema vrsti modela.

12



Bezicni daljinski upravljac
Umetanje baterija

Ako prikaz zaslona daljinskog upravljata po¢ne
blijediti, zamijenite baterije. Umetnite AAA (1,5
V) baterije prije upotrebe daljinskog upravljaca.

41 Skinite poklopac za baterije.

2 Umetnite nove baterije i provjerite jesu li + i
- polovi baterija ispravno postavljeni.

Postavljanje drza¢a daljinskog
upravljaca

Postavite drza¢ dalje od izravne sunceve
svjetlosti kako biste zastitili daljinski upravlja¢.

1 Odaberite sigurno i lako pristupno mjesto.

2 Udvrstite drzac priévrscivanjem 2 vijka
¢vrsto odvijacem.

HR

Nacin rada

Usmijerite daljinski upravljaé prema prijamniku
signala na desnoj strani klima-uredaja kako
biste upravljali njime.

NAPOMENA

¢ Daljinskim upravljatem moze se upravljati i
drugim elektronickim uredajima ako se usmijeri
prema njima. Obavezno usmijerite daljinski
upravlja¢ prema prijamniku signala klima-
uredaja.

e Za ispravan rad mekom krpom odcistite
odasilja¢ i prijamnik signala.

e Ako neka funkcija nije dostupna na proizvodu,
nece se aktivirati zvucni signal na proizvodu
kada pritisnete tipku za funkciju na daljinskom
upravljacu, osim u slu€aju za smjer protoka

zraka (), prikaz energije (WCV(?S)), funkciju
proCiS¢avanja zraka ().

13



Postavljanje trenutaénog vremena

1 Umetnite baterije.

e [kona u nastavku zatreperit ¢e na dnu
prikaza zaslona.

L 200

2 Ppritisnite tipku [V 1ili [~ kako biste odabrali
minute.

3 Pritisnite tipku Set/Cancel za zavrsetak.

NAPOMENA
¢ Brojac¢ ukljucivanja/isklju€ivanja dostupan je
nakon postavljanja trenutacnog vremena.

Upotreba funkcije pretvorbe
stupnjeva °C/°F (Neobavezno)

Ovom se funkcijom mijenjaju jedinice izmedu °C
i °F

o Pritisnite i drzite tipku 45@% oko 5 sekundi.

14
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Rad s klima-uredajem bez
daljinskog upravljaca

Mozete upotrijebiti tipku ON/OFF unutarnje
jedinice za rad s klima-uredajem kada daljinski
upravlja¢ nije dostupan.

1 Otvorite prednji poklopac (Vrsta2) ili
vodoravno krilo (Vrsta1).

2 Pritisnite tipku ON/OFF.

Vrsta1
ON/OFF
Vrsta2
===()
) ™
ON/OFF
NAPOMENA

e Kora¢ni motor moze se pokvariti ako se
vodoravno krilo otvori brzo.

¢ Brzina ventilatora postavljena je na visoku.

e Znacajka se moze promijeniti prema vrsti
modela.

e Temperaturu ne mozete mijenjati kada
upotrijebite brzu tipku za ON/OFF.

e Za modele s hladenjem i grijanjem
temperatura se postavlja od 22 °C do 24 °C



Upotreba beziénog daljinskog upravlja¢a

Jednostavnije moZete upravljati klima-uredajem s daljinskim upravljacem.

HR
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Za odabir nacina
odvlazivanja.

Mode

% | C

Za odabir nacina
ventilatora.

B

Za odabir nacina
automatskog
prebacivanja /
automatskog rada.

Jet
Mode

Za brzu promjenu
sobne temperature.

Fan
Speed

il =°

Za prilagodbu brzine
ventilatora.

Swing

N

Za okomitu ili
vodoravnu prilagodbu
smjera protoka zraka.

NAPOMENA

o Tipke mogu biti drugaciji prema vrsti modela.

e Kad je spojen na vanjsku multi jedinicu, funkcije prikaza energije, kontrole
energije, tihog rada i pametne dijagnostike mozda nece biti podrzane.
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Dostupno Funkcija
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Gumb Prikaz Opis
u i
zaslona P mono Multi
sustavom
Za ukljucivanje/
Timer @ @ iskljucivanje klima- o o
|6_N-| |6_FF| uredaja automatski u
Zeljeno vrijeme.
Set/ Za postavljanje/
Cancel - ponistavanje posebnih (0] O
funkcija i broja¢a.
Za ponistavanje
Cancel ) postavki brojaca. o o
Za prilagodbu
) vremena. o o
. Za postavljanje
Lgflf‘t - svjetline zaslona na (0] O
unutarnjoj jedinici.
Room Za prikaz sobne
Temp. @ temperature. o o
°C—°F °C Za promjenu jedinice o o
(5s) °F izmedu °C i °F
Za prilagodbu protoka
Colr.\r}:ort 7\] _]] zraka na skretanje (0] (0]
strujanja zraka.
Za postavljanje zelite li
kW(3 s) - prikazati informacije o (0] X
energiji.
Energy BB Za pozivanje ucinka o X
Ctrl. 400 « | ustede energije.
Za jednostavno
Diagnosis ) provjeravanje o X
(5s) informacija o
odrZavanju proizvoda.
UVnano ) Kako bi ventilator (0] (0]
(3s) ostao Cist. (Neobavezno) | (Neobavezno)




HR

@A OO

Dostupno Funkcija
Gumb Prikaz Opis
u i
zaslona P mono Multi
sustavom
Generator iona koristi
milijune iona kako bi o o
[::" E\?;“?gtaeo;aﬁgbuousamu (Neobavezno) | (Neobavezno)
zatvorenom prostoru.
Func. —
Za smanjivanje buke o X
vanjskih jedinica.
Za uklanjanje vlage
i koja nastaje unutar 0 0
unutarnje jedinice.
; Za pokretanje postavki
(0 Reset daljinskog upravljaca. o o
NAPOMENA

c—{1) e Neke funkcije mozda nisu podrZane ovisno o modelu.
o Tipke mogu biti drugadiji prema vrsti modela.

o Pritisnite tipku Set/Cancel za upravljanje odabranom Func.
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Automatsko ponovno
pokretanje klima-uredaja

Kada se klima-uredaj uklju¢i ponovno nakon
nestanka struje, ovom se funkcijom vracaju
prethodne postavke.

Onemogucéavanje automatskog
ponovnog pokretanja

1 Otvorite prednji poklopac (Vrsta2) ili
vodoravno krilo (Vrsta1).

2 Pritisnite tipku ON/OFF i drzite ga 6
sekundi, tada ¢e se ¢uti zvuéni signal iz
jedinice i svjetlo ¢e zatreperiti dvaput 4
puta.

o Kako biste ponovno omogucili funkciju,
pritisnite tipku ON/OFF i drzite ga 6
sekundi. Cut ¢e se zvuéni signal iz
jedinice dvaput i svjetlo ¢e zatreperiti 4

puta.
Vrsta1
ON/OFF
Vrsta2
===0
) ™
ON/OFF
NAPOMENA

e Znacajka se moze promijeniti prema vrsti
modela.

o Ako pritisnete i drzite tipku ON/OFF na 3 — 5
sekundi umjesto 6 sekundi, jedinica ¢e se
prebaciti na testni nacin rada. U testnom

nacinu rada jedinica ¢e puhati jak hladan zrak

18 minuta i zatim ¢e se vratiti na zadane
tvorni¢ke postavke.

18

HR

Upotreba funkcije nacina rada

Ovom funkcijom mozete odabrati Zeljenu
funkciju.

N[>
Sk

Nacin hladenja

) 4

(A) Nacin automatskog prebacivanja /
Nacin automatskog rada

$
O Nacin odvlazivanja

4

-O- | Nagin grijanja

4
% Nacin ventilatora

Nacin hladenja

1 Ukljugite uredaj.

2 Uzastopno pritis¢ite tipku Mode kako biste
odabrali nacin hladenja.

sle . . .
2R prikazuje se na prikazu zaslona.

S
2R

i

=)

3 Pritisnite tipku @ ili @ za postavljanje
Zeljene temperature.



Automatski rad (umjetna
inteligencija)

Multi model

U ovom nacinu rada, sustavom automatski
upravljaju elektoronicke kontrole.

1 Ukljugite ureda;.

2 Uzastopno pritiscite tipku Mode kako biste
odabrali automatski rad.

. @ prikazuje se na prikazu zaslona.

3

RO

oc *s

5nn
200

3 Pritisnite tipku @ ili @ za postavljanje
Zeljene temperature.

4 Pritisnite tipku Fan Speed za prilagodbu
brzine ventilatora.

HR

Nacin automatskog prebacivanja

Model s mono sustavom

Ovim se nac¢inom rada automatski odrzava
postavljena temperatura na £2 °C

1 Ukljugite uredaj.

2 Uzastopno pritiscite tipku Mode kako biste
odabrali nac¢in automatskog prebacivanja.

. @ prikazuje se na prikazu zaslona.

w @

oC 'S

A
i
i

nn
Uy

3 Pritisnite tipku @ ili @ za postavljanje
Zeljene temperature.

4 Pritisnite tipku Fan Speed za prilagodbu
brzine ventilatora.
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Nacin odvlazivanja

Ovim se nacinom rada uklanja viSak vlage iz
jako vlaznog okruzenja ili tijekom kiSnog
razdoblja kako bi se sprije€io nastanak plijesni.
Ovim se na¢inom rada automatski prilagodavaju
sobna temperatura i brzina ventilatora kako bi
se odrzavala optimalna razina vlaznosti.

1 Ukljugite uredaj.

2 Uzastopno pritiscite tipku Mode kako biste
odabrali nacin odvlazivanja.

. 0 prikazuje se na prikazu zaslona.

NAPOMENA

o U ovom nacinu rada ne mozete prilagoditi
sobnu temperaturu, ona se prilagodava
automatski.

e Sobna temperatura ne prikazuje se na prikazu
zaslona.

e U nacinu odvlazivanja kompresor i unutarnji
ventilator mozda nece raditi kad je
temperatura prostorije niza od 24 °C

20
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Nacin grijanja

1 Ukljugite uredaj.

2 Uzastopno priti§¢ite tipku Mode kako biste
odabrali nacin grijanja.

« -Q: prikazuje se na prikazu zaslona.

3 Pritisnite tipku @ ili @ za postavljanje
Zeljene temperature.

NAPOMENA

° Z§ bit ¢e prikazana na unutarnjoj jedinici kada
radi odmrzavanje.

e Osim toga, ova oznaka bit ¢e prikazana na
unutarnjoj jedinici:
—Prilikom rada predgrijanja.

—Kad je temperatura prostorije dosegla
zadanu temperaturu.



Nacin ventilatora

U ovom nacinu rada cirkulira samo unutarnji
zrak bez promjene sobne temperature.

1 Ukljugite uredaj.

2 Uzastopno pritiscite tipku Mode kako biste
odabrali nacin ventilatora.

. (%) prikazuje se na prikazu zaslona.

-
[T

mi %

a
12
i

ca
[==]

3 Pritisnite tipku Fan Speed za prilagodbu
brzine ventilatora.

HR

Upotreba funkcije nacina
ispuha
Brza promjena sobne temperature

Ovom funkcijom mozete brzo ohladiti unutarnji
zrak tijekom ljeta ili brzo ga ugrijati tijekom
zime.

¢ Funkcija nacina ispuha dostupna je s
nacinima hladenja, grijanja i odvlazivanja.

1 Ukljugite uredaj.

2 Uzastopno pritis¢ite tipku Mode kako biste
odabrali Zeljeni nacin rada.

3 Pritisnite tipku Jet Mode.

-PU prikazuje se na prikazu zaslona.

N
3

Po

)

Az
[==]
c3

NAPOMENA

e Nacin ispuha u grijanju nije dostupan na
nekim modelima.

e Nacin ispuha u hladenju traje 30 minuta.

¢ Nakon 30 minuta postavljena temperatura

odrzavat ¢e se na 18 °C
Ako zelite promijeniti temperaturu, pritisnite
ili kako biste postavili Zeljenu
temperaturu.
e Nacin ispuha u grijanju traje 30 minuta.
¢ Nakon 30 minuta postavljena temperatura

odrzavat ¢e se na 30 °C

Ako Zelite promijeniti temperaturu, pritisnite
@ ili @ kako biste postavili Zeljenu
temperaturu.

e Ovom se funkcijom moze upravljati drugacije
preko prikaza daljinskog upravljaca.

21



Upotreba funkcije brzine
ventilatora
Prilagodba brzine ventilatora

o Uzastopno pritis¢ite tipku Fan Speed za
prilagodbu brzine ventilatora.

Prikaz zaslona Brzine

Visoka

Srednja - Visoka

Srednja

Srednja - Niska

Niska

Prirodnog vjetra

NAPOMENA

¢ Brzina ventilatora automatski se podeSava na
brzinu prirodnog vijetra.

—
-— -

o [kone brzine ventilatora prikazuju se na nekim
unutarnjim jedinicama.

FioFe—-F3-F4-F5
¢ Prikaz unutarnje jedinice prikazuje se samo 5

sekundi i vra¢a se na postavku temperature
na nekim modelima.

22
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Upotreba funkcije smjera
protoka zraka

Ova funkcija prilagodava smijer protoka zraka
okomito (vodoravno).

o Uzastopno pritiscite tipku (sah (2 ) i
odaberite Zeljeni smjer.

—Odaberite %I(/}T\K) za automatsku
prilagodbu smjera protoka zraka.

NAPOMENA

¢ VVodoravna prilagodba smjera protoka zraka
mozda nije podrzana ovisno o modelu.

e Proizvoljna prilagodba skretac¢a zraka moze
uzrokovati kvar proizvoda.

e Ako ponovno pokrenete klima-uredaj, poCet ¢e
raditi s prethodno postavljenim smjerom
protoka zraka, tako da skreta¢ zraka mozda
nece odgovarati ikoni prikazanoj na daljinskom
upravljacu. Kada se to dogodi, pritisnite tipku
ili za ponovnu prilagodbu smjera
protoka zraka.

e Ovom se funkcijom moze upravljati drugacije
preko prikaza daljinskog upravljaca.



Postavljanje brojaca
ukljucivanjal/isklju€ivanja

Ovom se funkcijom postavlja automatsko
uklju€ivanje/iskljucivanje klima-uredaja u Zeljeno
vrijeme.

Mijeritelj vremena za ukljucivanje/iskljucivanje
moze se postaviti zajedno.

Postavljanje brojac¢a ukljucivanja
1 Uzastopno pritiScite tipku .

e [kona u nastavku zatreperit ¢e na dnu
prikaza zaslona.

=Sl
TR
[
|8 b=
I
Jov- Bog
— e

2 Ppritisnite tipku [V 1ili [~] kako biste odabrali
minute.

3 Pritisnite tipku Set/Cancel za zavr3etak.
» Nakon postavljanja brojaca trenutacno

vrijeme i ON} icon prikazani su na prikazu
zaslona ¢ime se oznacava da je
postavljeno Zeljeno vrijeme.

Ponistavanje broja¢a ukljucivanja

1 Uzastopno pritiScite tipku .
e [kona u nastavku zatreperit ¢e na dnu
prikaza zaslona.

2 Pritisnite tipku Set/Cancel za ponitavanje
postavke.

HR

Postavljanje brojaca isklju€ivanja

1 Uzastopno pritiséite tipku (52 |.
e [kona u nastavku zatreperit ¢e na dnu
prikaza zaslona.

2 Pritisnite tipku [ ] ili [~ ] kako biste odabrali
minute.

3 Pritisnite tipku Set/Cancel za zavr3etak.
» Nakon postavljanja brojaca trenutacno

vrijeme i 0FF| icon prikazani su na prikazu
zaslona ¢ime se oznaCava da je
postavljeno Zeljeno vrijeme.

NAPOMENA

¢ Ova se funkcija onemoguc¢ava kada postavite
jednostavni brojac.

Ponistavanje brojaca isklju¢ivanja

1 Uzastopno pritiScite tipku .

e [kona u nastavku zatreperit ¢e na dnu
prikaza zaslona.

2 Pritisnite tipku Set/Cancel za ponistavanje
postavke.

Ponistavanje postavke brojaca

o Pritisnite tipku Fa) za ponistavanje svih
postavki brojaca.
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Upotreba funkcije spavanja
(Neobavezno)

Ovom se funkcijom automatski iskljucuje
klima-uredaj kada idete spavati.

1 Ukljugite uredaj.

2 Uzastopno pritiséite tipku .

e [kona u nastavku zatreperit ¢e na dnu
prikaza zaslona.

{ _\@/_ ih J

3 Pritisnite tipku ili za odabir sata (do
7 sati).

4 Pritisnite tipku Set/Cancel za zavrietak.

° @ prikazuje se na prikazu zaslona.

NAPOMENA

. EH prikazuje se na nekim unutarnjim
jedinicama.

e Prikaz unutarnje jedinice prikazuje se od 1H
do 7H a to se prikazuje samo na 5 sekundi i
zatim se vra¢a na postavku temperature.

e U nacinu hladenja i odvlaZivanja temperatura
se povecava za 1 °C nakon 30 minuta i za
dodatni 1 °C nakon sljedeé¢ih 30 minuta za
udobnije spavanje.

e Temperatura se povec¢ava do 2 °C od
postavljene temperature.

e lako se napomena za brzinu ventilatora na
prikazu zaslona moze promijeniti, brzina
ventilatora prilagodava se automatski.

24

HR

Upotreba funkcije
jednostavnog brojaca
(Neobavezno)

Ovom se funkcijom automatski iskljucuje
klima-uredaj kada idete spavati.

1 Ukljugite uredaj.

2 Uzastopno pritiscite tipku (2, |.
e [kona u nastavku zatreperit ¢e na dnu
prikaza zaslona.

L sC ]

3 Pritisnite tipku (V] ili (2] za odabir sata (do
7 sati).

4 Pritisnite tipku Set/Cancel za zavrsetak.

-|§| prikazuje se na prikazu zaslona.

NAPOMENA

e Ova se funkcija onemogucava kada postavite
brojac iskljucivanja.



Upotreba funkcije prikaza
energije (Neobavezno)

Ovom se funkcijom prikazuje iznos nastale
struje na unutarnjem prikazu dok proizvod radi.

Prikaz trenutacne potrosSnje
energije

1 Ukljugite uredaj.

2 Pritisnite tipku K%) i drZite ga oko 3
sekunde.
e TrenutaCna potros$nja energije (EIH)
prikazuje se na odredeno vrijeme na
nekim unutarnjim jedinicama.

NAPOMENA

e Jedinica prikazane vrijednosti jest kW.

o Ne prikazuje se na bezi¢nom daljinskom
upravljacu.

o Ako je potroSnja ve¢a od 99 kW, §to je
granica prikaza potro$nje, biti ¢e prikazanih 99
kW.

e Prikaz potroSnje u Vatima ispod 10 kW
jedinicom od 0,1 kW i prikaz potro$nje preko
10 kW jedinicom od 1 kW.

e Stvarna snaga moze se razlikovati od
prikazane snage.

» Kad je spojen na vanjsku multi jedinicu, ova
funkcija mozda nece biti podrzana.

HR

Upotreba funkcije
isklju¢ivanja svjetla
(Neobavezno)
Svjetlina prikaza zaslona

Mozete postaviti svjetlinu prikaza zaslona
unutarnje jedinice.

e Pritisnite tipku Light Off.

NAPOMENA
o Ukljucite/iskljucite prikaz zaslona.

Upotreba funkcije udobnosti
zraka (Neobavezno)

Rad krila za udobnost

Ovom se funkcijom jednostavno postavlja krilo
u prethodno postavljeni polozaj kako bi se
dovodni zrak skrenuo i kako ne bi puhao
izravno na stanare u sobi.

1 Ukljugite uredaj.

2 Uzastopno pritis¢ite tipku Comfort Air i
odaberite zeljeni smjer.

. :\] ili _;] prikazuje se na prikazu zaslona.

i Sk i ik
o ges| Bhs
200 200
NAPOMENA

. :H ili L prikazuje se na nekim unutarnjim
jedinicama.

¢ Ova se funkcija onemoguc¢ava kada pritisnete
tipku Mode ili Jet Mode.

e Ova se funkcija onemogucava i automatsko
njihanje okomitog smjera postavlja se kada
pritisnete tipku .

¢ Kada je ova funkcija isklju¢ena, vodoravno
krilo radi automatski ovisno o postavijenom
nacinu rada.
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Upotreba funkcije upravljanja
energijom (Neobavezno)

1 Ukljugite uredaj.

2 Pritisnite tipku Energy Ctrl.

o Uzastopno pritiS¢ite tipku Energy Ctrl
kako biste odabrali svaki korak.

| 1. korak | 2. korak | 3. korak
RS RS i 5K
»00 .= »bb.=| »40 .2
ie00 ie0o ie0o
NAPOMENA

e 1. korak: Dovod energije smanjuje se za 20 %
u usporedbi s nazivnim dovodom energije.
—%EB « prikazuje se na prikazu zaslona.

¢ 2. korak: Dovod energije smanjuje se za 40 %
u usporedbi s nazivnim dovodom energije.
—a:EB « prikazuje se na prikazu zaslona.

e 3. korak (Neobavezan): Dovod energije
smanjuje se za 60 % u usporedbi s nazivnim
dovodom energije.

—G:LHD + prikazuje se na prikazu zaslona.
1 (1. korak), Bl (2. korak), Y] (3. korak)
prikazuje se na nekim unutarnjim jedinicama.

(L (1. korak), U_ (2. korak) prikazuje se na
nekim unutarnjim jedinicama.)

e Ova je funkcija dostupna s nacinom hladenja.

o Kapacitet se moze smanijiti kada se odabere
nacin upravljanja energijom.

o Zeljena temperatura prikazuje se na oko 5
sekundi ako pritisnete Fan Speed, tipku @ ili

e Sobna temperatura prikazuje se na oko 5
sekundi ako pritisnite tipku Room Temp.

e Kad je spojen na vanjsku multi jedinicu, ova
funkcija mozda nece biti podrzana.
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Koristenje funkcije UVnano
(Neobavezno)

UVnano je slozZenica od kratice UV

(ultraljubi¢aste zrake) i nanometar (jedinica za

duljinu).

Funkcija smanjuje razvoj razli¢itih bakterija

unutar klima-uredaja.

Naziv modela: LTPL-G35UV275GS-JA
LTPL-G35U275GS-TWA
CUD7GF1A

Pritisnite tipku Jet Mode i drzite ga oko 3
sekunde.

NAPOMENA

¢ Na nekim se unutarnjim jedinicama ovisno o
modelu prikazuje UV.

e UV LED svjetlo uklju€uje se u pravilnim
razmacima kako bi ventilator ostao Cist.

¢ Funkcija UVnano zaustavlja se nakon
iskljucivanja klima-uredaja.

e Kada se pokrene funkcija automatskog
¢iS¢enja, radi zajedno s funkcijom UVnano
kako bi odrzale ventilator Cistim.

¢ Ova je funkcija onemogucena u nacinu
grijanja.



Upotreba posebnih funkcija

1 Ukljugite uredaj.

2 Uzastopno pritiscéite tipku Func. kako biste
odabrali Zeljenu funkciju.

3 Pritisnite tipku Set/Cancel za zavr3etak.

f)
[IIT]

N

[REREE

Prikaz A
Opis
zaslona

Generator iona koristi milijune
o iona kako bi pomogao u

7:—' pobolj$anju kvalitete zraka u

zatvorenom prostoru.

Za smanjivanje buke vanjskih
jedinica.
Za uklanjanje vlage koja
nastaje unutar unutarnje
jedinice.
NAPOMENA

» Neke funkcije mozda nisu podrzane ovisno o
modelu.

e Nekim se funkcijama moze upravljati drugacije
preko prikaza daljinskog upravljaca.

HR

Ponistavanje posebnih funkcija

41 Uzastopno pritiscite tipku Func. kako biste
odabrali Zeljenu funkciju.

2 Pritisnite tipku Set/Cancel za ponistavanje
funkcije.

Upotreba funkcije prociS¢avanja
zraka

Ovim se funkcijama dovodi ¢ist i svjez zrak
preko ionskih Cestica i filtra.

Funkcija Zaslon Opis

lonske Cestice iz
ionizatora
smanjuju broj
povrsinskih
bakterija i drugih
Stetnih tvari.
Uklanja
mikroskopske
zagadivace
potpuno iz
ulaznog zraka
kako bi se slao
Cist i svjez zrak.

lonizator

Plazma

NAPOMENA
» Mozete upotrijebiti ovu funkciju bez
uklju€ivanja klima-uredaja.

o | svjetlo plazme i svjetlo hladenja zasvijetle
kada je uklanjanje dima / plazma ukljuéeno na
nekim modelima.

o Nemojte dirati ionizator tijekom rada.

e Ovom se funkcijom moze upravljati drugacije
preko prikaza daljinskog upravljaca.
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Upotreba tihe funkcije

Ovom se funkcijom sprjecavaju eventualne
prituzbe susjeda i smanjuje buka vanjskih
jedinica.

. ﬁ prikazuje se na prikazu zaslona.
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NAPOMENA

e Ova se funkcija onemogucava kada pritisnete
tipku Mode ili Energy Ctrl ili Jet Mode.

¢ Ova je funkcija dostupna s nacinima hladenja,
grijanja, automatskog prebacivanja i
automatskog rada.

e Kad je spojen na vanjsku multi jedinicu, ova
funkcija mozda nece biti podrzana.

28

HR

Upotreba funkcije automatskog
CiS¢enja
U nacinima hladenja i odvlaZivanja se unutar

unutarnje jedinice nakuplja vlaga. Ovom se
funkcijom uklanja takva vlaga.

=
° prikazuje se na prikazu zaslona.

0 =

r
3.0
iy

Sk
@k

E’)

2

NAPOMENA

¢ Neke funkcije ne mogu se upotrijebiti dok radi
funkcija automatskog ciSéenja.

e Kada je postavljena funkcija UVnano, radi
zajedno s funkcijom automatskog ¢iS¢enja.

o Ako iskljucite napajanje, ventilator radi na 30
minuta i Cisti unutrasnjost unutarnje jedinice.

e Na nekim unutarnjim jedinicama ovisno o
modelu prikazuje se {0.



Aplikacija LG ThinQ

Ova znacajka dostupna je samo na modelima s
logotipom {a} ili ThinQ.

Aplikacija LG ThinQ omogucava komunikaciju s
uredajem putem pametnog telefona.

Znacajke aplikacije LG ThinQ

Komunicirajte s perilicom putem pametnog
telefona koristeéi se prikladnim pametnim
znacajkama.

Smart Diagnosis (Pametna dijagnoza)
Ako naidete na problem tijekom upotrebe
uredaja, ova znacajka pametne dijagnoze
pomoci ¢e vam u dijagnozi problema.

Postavke

Omogucuje vam da postavite razli¢ite opcije na
uredaju i u aplikaciji.

NAPOMENA

o Ako promijenite bezi¢ni usmjeriva¢, davatelja
internetskih usluga ili lozinku, izbriSite
registrirani uredaj iz aplikacije LG ThinQ i
ponovno ga registrirajte.

¢ Aplikacija je podlozna promjenama u svrhu
poboljSanja uredaja bez prethodne obavijesti
korisnicima.

e ZnaCajke mogu varirati ovisno 0 modelu.

Prije upotrebe aplikacije ThinQ
tvrtke LG

1 Provjerite udaljenost izmedu uredaja i
bezi¢nog usmijerivaca (Wi-Fi mreza).

e Ako je udaljenost izmedu uredaja i
bezi¢nog usmijerivaca prevelika, signal
slabi. To moze uzrokovati duze vrijeme
registriranja ili onemoguciti instalaciju.

PAMETNE FUNKCIJE HR

2 Iskljucite funkciju Mobilni podaci ili Mrezni
podaci na svom pametnom telefonu.

I =

3 Povezite svoj pametni telefon s beZiénim
usmjerivacem.

<

-

NAPOMENA

o Kako biste provijerili bezi¢nu Wi-Fi vezu,
provjerite svijetli li ikona = na upravljackoj
plogi.

e Uredaj podrzava samo Wi-Fi mreze od 2,4
GHz. Da biste provjerili mreznu frekvenciju,
obratite se davatelju internetskih usluga ili
vidite priruénik za bezi¢ni usmjerivac.

¢ LG ThinQ nije odgovoran za bilo kakve
probleme mrezne veze ili bilo kakve pogreske,
kvarove ili greSke uzrokovane mreznom
vezom.

e Ako uredaj ima problema pri povezivanju s
Wi-Fi mrezom, mozda je predaleko od
usmjernika (router). Nabavite Wi-Fi repetitor
(prosiriva¢ raspona) kako biste poboljSali
jacinu Wi-Fi signala.

o Wi-Fi veza se mozda nece uspostaviti ili moze
biti prekinuta zbog okoline kuéne mreze.

e Mrezna veza mozda nece ispravno raditi,
ovisno o davatelju internetskih usluga.

e Okolno bezi¢no okruzenje moze uzrokovati
spori rad bezi¢ne mreze.
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e Uredaj se ne moze registrirati zbog problema
s bezi¢nim prijenosom signala. Iskljucite
uredaj i pricekajte oko minutu prije ponovnog
poku$aja.

¢ Ako je na bezicnom usmjerivacu uklju¢en
vatrozid (firewall), onemogudite vatrozid ili
dodajte izuzetak.

e Naziv bezi¢ne mreze (SSID) trebao bi biti
kombinacija latini¢nih slova i brojeva.
(Nemojte koristiti posebne znakove)

o Korisnicko sucelje (Ul) pametnog telefona
moze varirati ovisno o mobilnom operativnom
sustavu (OS) i proizvodacu.

e Ako je sigurnosni protokol usmjernika podeSen
na WEP mozda neéete mocéi postaviti mrezu.
Molimo promijenite na druge sigurnosne
protokole (preporu¢a se WPA2) i ponovno
registrirajte proizvod.

Instalacija aplikacije ThinQ tvrtke
LG

Potrazite aplikaciju LG ThinQ u trgovini Google
Play ili Apple App na pametnom telefonu.

Pratite upute za preuzimanje i instaliranje
aplikacije.
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Obavijest s informacijama o
softveru s otvorenim izvornim
kodom

Za pristup otvorenom kodu prema licencama
GPL, LGPL, MPL i ostalim licencama za softver
s otvorenim kodom sadrzan u ovom uredaju
posjetite https://opensource.lge.com.

Osim izvornog koda, mozete preuzeti sve
predmetne uvjete licence, izjave o odricanju
odgovornosti i napomene o autorskim pravima.

LG Electronics vam nudi i mogu¢nost dostave
izvornog koda na CD ROM-u uz odredenu
naknadu troskova za medij, dostavu i obradu
narudzbe. PiSite nam na opensource@lge.com.
Ponuda vrijedi tri godine nakon na$e zadnje
otpreme ovog proizvoda. Ponuda vrijedi za sve
koji su upoznati s ovom informacijom.



Smart Diagnosis (Pametna
dijagnoza)

Ova znacajka dostupna je samo na modelima s
logotipom & ili @Y.

Upotrijebite ovu znacajku za pomo¢ u dijagnozi
i rjeSavanju problema s uredajem.

NAPOMENA

e Zbog razloga koji se ne mogu pripisati nemaru
tvrtke LG, postoji moguénost da usluga ne
radi zbog vanjskih faktora kao $to su, izmedu
ostalog, nedostupnost Wi-Fi mreze,
nepovezanost na Wi-Fi mrezu, lokalna politika
trgovine aplikacijama ili nedostupnost
aplikacije.

e ZnaCajka se moze mijenjati bez prethodne
najave i moze imati razlicite oblike ovisno o
mjestu na kojem se nalazite.

Upotreba aplikacije ThinQ tvrtke
LG za dijagnosticiranje problema

Ako naidete na problem sa svojim uredajem koji
je opremljen funkcijom Wi-Fi, on moze prenijeti
podatke za rjeSavanje problema na pametni
telefon putem aplikacije LG ThinQ.

e Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i odaberite
znacajku Smart Diagnosis u izborniku. Pratite
upute aplikacije LG ThinQ.

HR

Upotreba zvuéne dijagnoze za
dijagnosticiranje problema

Pratite sljedeCe upute za upotrebu metode
zvuéne dijagnoze.

e Pokrenite aplikaciju LG ThinQ i odaberite
znaCajku Smart Diagnosis u izborniku. Pratite
upute za zvuénu dijagnozu aplikacije LG
ThinQ.

1 Ispravno prikljucite strujni utikag u uti¢nicu.

2 Priblizite mikrofon pametnog telefona
logotipu @y ili @Y.

3 Pritisnite i drZite tipku Diagnosis(5 s) 5
sekunde ili duze dok drzite mikrofon
pametnog telefona uz logotip sve dok se
prijenos ne zavrsi.

¢ Drzite pametni telefon na mjestu dok se
prijenos podataka ne zavrsi. Prikazuje se
vrijeme preostalo za prijenos podataka.

4 Nakon sto prijenos podataka zavrsi,
dijagnoza ¢e se prikazati u aplikaciji.

NAPOMENA

¢ Za najbolje rezultate nemojte pomicati telefon
dok se tonovi prenose.

e Obavezno umanijite okolnu buku ili telefon
nece ispravno primiti zvuéne signale uz
vibraciju od unutarnje jedinice.
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ODRZAVANJE HR

A UPOZORENJE

e Prije CiScenja ili izvodenja odrzavanja odvojite napajanje i pri€ekajte da se ventilator zaustavi.

Ako se klima-uredajem necete koristiti na dulje vrijeme, osusite klima-uredaj kako biste ga odrzali u

najboljem stanju. Redovito Cistite proizvod kako biste odrzavali optimalno radno stanje i sprijecili
moguci kvar.

o Susite klima-uredaj u nacinu ventilatora 3 do 4 sata i isklju€ite napajanje. Moze do¢i do unutarnjih
ostecenja ako vlaga ostane u njegovim dijelovima.

e Prije ponovne upotrebe klima-uredaja susite unutarnje dijelove klima-uredaja u nacinu ventilatora 3
do 4 sata. Tako c¢ete prije ukloniti neugodan miris koji nastane od vlage.

Filtar zraka
|

e ZnacCajka se moze promijeniti prema vrsti modela.
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Vrsta Opis Interval
Filtar zraka Ocistite usisivaem ili operite ru¢no. 2 tjedna
(Néz';':\?:;;o) Upotrijebite suhi Stapi¢ s vatom za uklanjanje prasine. Svakih 6 mjeseci
Ogistite povrSinu unutarnje jedinice mekom, suhom krpom. Redovito
Unutarnja Neka struénjak ocisti odvodnu posudu za kondenzat. Jednom godisnje
jedinica Neka struénjak ogisti odvodnu cijev za kondenzat. Svaka 4 mjeseca

Zamijenite baterije daljinskog upravljaca.

Jednom godisnje

Vanjska jedinica

Neka struénjak ocisti zavojnice izmjenjivaca topline i
odusnike ploc¢e. (Posavjetujte se s tehni€arom.)

Jednom godi$nje

Neka struénjak ocisti ventilator.

Jednom godisnje

Neka struénjak ocisti odvodnu posudu za kondenzat.

Jednom godisnje

Neka struénjak provjeri da je cijeli sklop ventilatora Evrsto
zategnut.

Jednom godisnje

Ocistite elektricne komponente zrakom.

Jednom godisnje

NAPOMENA

» Nikada nemojte upotrijebiti vodu topliju od 40 °C za ¢iSéenje filtara. To moze uzrokovati promjenu
oblika ili gubitak boje.

» Nikada nemojte upotrijebiti hlapljive tvari kada Cistite filtre. Mogu ostetiti povrSinu proizvoda.
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Ciséenje filtra zraka
Ocistite filtre zraka jednom svaka 2 tjedna ili
¢eSc¢e prema potrebi.

NAPOMENA
o Filtar zraka moze se slomiti kada se savija.

e Kada se filtar zraka ne sastavi ispravno,
prasina i druge tvari ulaze u unutarnju
jedinicu.

Vrsta1

Ako pogledate unutarnju jedinicu odozgo,
jednostavno mozete sastaviti gornji filtar.

1 Iskljucite napajanje i izvucite kabel za
napajanje.

2 Drzite rugicu filtra zraka i lagano ga
podignite.

4 Ocistite filtar usisivagem ili mlakom vodom s

neutralnim deterdzentom.
5 Osusite filtar u hladu.

6 Umetnite kuke filtra zraka u prednji
poklopac.
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Gurnite kuke prema dolje kako biste
sastavili filtar zraka.

S P

Provijerite stranu prednjeg poklopca za
ispravno sastavljanje filtra zraka.

Vrsta2

1

Iskljucite napajanje i izvucite kabel za
napajanje.

Otvorite prednji poklopac.
e Lagano podignite obje strane poklopca.

Drzite rugice filtara zraka, lagano ih
povucite prema dolje i izvadite iz unutarnje
jedinice.

> I \

= =)
I =

|

A4 4

Ocistite filtar usisivac¢em ili mlakom vodom s
neutralnim deterdzentom.

Osusite filtre u hladu.

Umetnite kuke filtara zraka u prednji
poklopac.

== “@

n—

Provijerite stranu prednjeg poklopca za
ispravno sastavljanje filtara zraka.

(
3
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RJESAVANJE PROBLEMA

Funkcija samodijagnosticiranja

Ovaj proizvod ima ugradenu funkciju samodijagnosticiranja. Ako se dogodi pogreska, svjetlo na
unutarnjoj jedinici treperit ¢e u intervalima od 2 sekunde. Ako se to dogodi, obratite se svome
lokalnom prodavacu ili servisnom centru.

Prije zvanja servisa

Provijerite sljedec¢e stavke prije kontaktiranja sa servisnim centrom. Ako se problem i dalje javlja,
obratite se svome lokalnom servisnom centru.

HR

Simptomi

Moguéi uzroci i rjeSenja

Klima-uredaj ne radi
normalno.

Miris paljenja i €udni zvukovi dopiru iz jedinice.
o [skljucite klima-uredaj, izvucite kabel napajanja ili odvojite napajanje i
obratite se servisnom centru.

Voda curi iz unutarnje jedinice ¢ak i kada je razina vlaznosti niska.

o [skljucite klima-uredaj, izvucite kabel napajanja ili odvojite napajanje i
obratite se servisnom centru.

Kabel napajanja je ostecen ili stvara previse topline.

o [skljucite klima-uredaj, izvucite kabel napajanja ili odvojite napajanje i
obratite se servisnom centru.

Sklopka, prekida¢ (sigurnosni, za uzemljenje) ili osigura¢ ne rade

ispravno.

o [skljucite klima-uredaj, izvucite kabel napajanja ili odvojite napajanje i
obratite se servisnom centru.

Jedinica izdaje kod pogreske iz samodijagnosticiranja.

o [skljucite klima-uredaj, izvucite kabel napajanja ili odvojite napajanje i
obratite se servisnom centru.

Klima-uredaj ne radi.

Klima-uredaj je iskljuéen.
» Provjerite je li kabel za napajanje umetnut u uticnicu i jesu li izolatori
napajanja ukljuceni.

Osigurac je pukao ili je napajanje blokirano.
e Zamijenite prekidac ili provjerite je li aktiviran prekidac.

Doslo je do nestanka struje.
o [skljucite klima-uredaj kada dode do nestanka struje.

e Kada se vrati struja, pri¢ekajte 3 minute i zatim ukljucite klima-uredaj.

Napon je previsok ili prenizak.
e Provjerite je li aktiviran prekidac.

Klima-uredaj automatski se isklju¢io u postavljeno vrijeme.
o Ukljucite klima-uredaj.

Postavka baterija u daljinskom upravljacu je neispravna.
e Pobrinite se da baterije budu umetnute ispravno u daljinski upravljac.

» Ako se baterije ispravno postave, ali klima-uredaj i dalje ne radi,
zamijenite baterije i pokuSajte ponovno.
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Simptomi

Moguci uzroci i rjesSenja

Klima-uredaj ne
ispusta hladan zrak.

Zrak ne kruzi ispravno.

o Pobrinite se da zastori, rolete ili dijelovi namjestaja ne blokiraju prednji
dio klima-uredaja.

Filtar zraka je prljav.
o Ocistite filtar zraka jednom svaka 2 tjedna.
e Pogledaijte ,Cis¢enje filtra zraka” za vi$e informacija.

Sobna temperatura je previsoka.

e Ljeti hladenje unutarnjeg zraka mozZe potrajati odredeno vrijeme. U tom
slu€aju odaberite nacin ispuha za brzo hladenje unutarnjeg zraka.

Hladan zrak izlazi iz sobe.
e Pobrinite se da hladan zrak ne izlazi kroz ventilacijske to¢ke u sobi.

Zeljena temperatura je vi$a od trenutaéne temperature.
o Postavite Zeljenu temperaturu na razinu nizu od trenutacne temperature.

U blizini je izvor grijanja.
e [zbjegavajte upotrebu generatora topline kao $to su elektricna pecnica ili
plinski grijaéi tijekom rada klima-uredaja.

Odabran je nacin ventilatora.

o Tijekom nacina ventilatora zrak puse iz klima-uredaja bez hladenja ili
grijanja unutarnjeg zraka.

e Prebacite nacin rada na rad hladenja.

Vanjska je temperatura previsoka.
e UCinak hladenja mozda nece biti dovoljan.

Brzina ventilatora ne
moze se prilagoditi.

Odabran je naéin mlaza ili nacin automatskog rada.

e U nekim nacinima rada ne mozete prilagoditi brzinu ventilatora.
Odaberite nacin rada u kojem mozete prilagoditi brzinu ventilatora.

Temperatura se ne
moze prilagoditi.

Odabran je nacin ventilatora ili nacin mlaza.

o U nekim nacinima rada ne mozete prilagoditi temperaturu. Odaberite
nacin rada u kojem mozete prilagoditi temperaturu.

rada.

Klima-uredaj
zaustavlja se tijekom

Klima-uredaj iznenada se iskljucuje.

o Funkcija broja¢a mozda je istekla, ¢ime se iskljuCuje jedinica. Provjerite
postavke brojaca

Doslo je do nestanka struje tijekom rada.

o Pricekajte da se vrati struja. Ako imate omoguéenu funkciju automatskog
ponovnog pokretanja, vasa ¢e jedinica nastaviti sa svojom posljednjom
radnjom nekoliko minuta nakon $to se vrati struja.
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Simptomi

Moguci uzroci i rjesSenja

Unutarnja jedinica i
dalje radi nakon
iskljucivanja
napajanja.

Radi funkcija automatskog ¢€iSéenja.

o Ostavite funkciju automatskog CiS¢enja da nastavi raditi jer uklanja svu
preostalu vlagu u unutarnjoj jedinici. Ako ne Zelite ovu znacajku, mozete
iskljuciti jedinicu.

Izlaz zraka na

unutarnjoj Rashladeni zrak iz klima-uredaja stvara maglu.

jedi“IiCi ispusta « Kada se sobna temperatura smanji, to se vi$e neée dogadati.
maglu.

Voda curi iz Kad radi grijanje, kondenzirana voda kapa iz izmjenjivac¢a topline.

vanjske jedinice.

e Zbog ovog se simptoma treba postaviti odvodno crijevo ispod oshovne
posude. Obratite se instalateru.

Dolazi do buke ili
vibracije.

Cuje se klikanje kada se jedinica pokrene ili zaustavi zbog kretanja
prekretnog ventila.

Skripanje: Plasticni dijelovi unutarnje jedinice Skripe kada se skupe
ili prosire zbog naglih promjena temperature.

Zvuk protjecanja ili puhanja: Ovo je protok rashladnog sredstva kroz
klima-uredaj.

e Ovo su normalni simptomi. Buka ¢e prestati.

Iz unutarnje jedinice
dopire neugodan
miris.

Neugodni mirisi (kao $to je dim cigareta) mogu se usisati u unutarnju
jedinicu i otpustiti s protokom zraka.

e Ako miris ne nestane, morat Cete oprati filtar. Ako to ne pomogne,
obratite se servisnome centru da ocCiste izmjenjiva¢ topline.

Klima-uredaj
ne ispusta topli zrak.

Kada se pokrene nacin grijanja, krilo je gotovo zatvoreno i ne izlazi
zrak, iako vanjska jedinica radi.

¢ Ovaj je simptom normalan. Pri¢ekajte dok jedinica ne proizvede dovoljno
toplog zraka koji ¢e puhati kroz unutarnju jedinicu.

Vanjska je jedinica u na¢inu odmrzavanja.

e U nacinu grijanja led/mraz nakupljaju se na zavojnicama kada se vanjska
temperatura spusti. Ovom se funkcijom uklanja sloj mraza sa zavojnica i
trebala bi zavrsiti za oko 15 minuta.

Vanjska je temperatura preniska.
o UCinak grijanja mozda nece biti dovoljan.
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Simptomi

Moguci uzroci i rjesSenja

Vas kucéanski aparat
i pametni telefon
nisu spojeni na Wi-Fi
mrezu.

Lozinka za Wi-Fi mrezu na koju se pokusSavate spojiti nije ispravna.

e Pronadite Wi-Fi mrezu na koju je spojen Va$ pametni telefon i uklonite je,
pa zatim registrirajte svoj uredaj na LG ThinQ.

Mobilni podaci za Vas pametni telefon su ukljuceni.

o [skljucite Mobilni podaci na Vasem pametnom telefonu i registrirajte
uredaj pomoc¢u Wi-Fi mreze.

Naziv beziéne mreze (SSID) je pogresno postavljen.

e Naziv bezi¢ne mreze (SSID) trebao bi biti kombinacija latini¢nih slova i
brojeva. (Nemojte koristiti posebne znakove)

Frekvencija usmjerivac¢a nije 2,4 GHz.

e Podrzani su samo usmijerivaci frekvencije od 2,4 GHz. Postavite bezi¢ni
usmijeriva¢ na 2,4 GHz i spojite uredaj na bezicni usmjerivac. Za provjeru
frekvencije usmjerivaca, kontaktirajte davatelja internetskih usluga ili
proizvodaca usmijerivaca.

Udaljenost izmedu uredaja i bezicnog usmjerivaca je prevelika.

o Ako je udaljenost izmedu uredaja i bezi¢nog usmijerivaca prevelika,
signal moze biti preslab i veza se mozda nece uspjesno konfigurirati.
Premjestite usmijerivac tako da je blize uredaju.

NAPOMENA

* Neke funkcije mozda nisu podrzane ovisno o modelu.
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